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MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400032, ÊnùxÉÉÆEò 2 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ, 2014

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò B¨É+ÉªÉBºÉ-0511/|É.Gò. 179(1)/®úÉ>ð¶ÉÖ-3.----VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ nùÉ¯û ÊxÉªÉ¨É, 1973 ªÉÉ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ {ÉÖføÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ýþ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉ±Éä VÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ 25) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É
143 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ½äþ ÊxÉªÉ¨É {ÉÚ́ ÉÇ|ÉÊºÉrùÒ xÉ Eò®úiÉÉ EòÉføhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ +ºÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ
´ÉÉ]õiÉä ;

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 53 +ÉÊhÉ Eò±É¨É 143 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SÉä JÉÆb÷ (¤É) ´É (ªÉÖ) ªÉÉpùÉ®äú
|ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ iÉºÉäSÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +xªÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
näù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1973 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ {ÉÖføÒ±É ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :-----

(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ‘‘ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ nùÉ°ü (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2013 ’’ +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä :-----

(2) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ näù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1973 ªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) ¨ÉvªÉä, ‘‘ |É¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ®úÉVªÉ =i{ÉÉnùxÉ ¶ÉÖ±Eò, ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò
|ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉ³ýÉ, ¨ÉÆÖ¤É<Ç ’’ ªÉÉ ¨ÉVÉEÚò®úÉxÉÆiÉ®ú ‘‘ ËEò´ÉÉ ´ÉºÉÆiÉnùÉnùÉ ºÉÉJÉ®ú ºÉÆºlÉÉ, {ÉÖhÉä ’’ ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉÆxÉä,

+Æ. ¶ÉÉ. PÉÉMÉæ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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HOME DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, dated 2nd January 2014.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT.
No. MIS-0511/C. R. 179(1)EXC-3.—Whereas, the Government of Maharashtra considers

that the following rules further to amend the Maharashtra Country Liquor Rules, 1973 should
be brought into force at once, and therefore, the rules should be made without previous
publication as provided by the proviso to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra
Prohibition Act (XXV of 1949);

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by clause (b) and (u) of sub-section (2)
of section 143 with section 53 of the Maharashtra Prohibition Act and of all other powers
enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the following rules
further to amend the Maharashtra Country Liquor Rules, 1973, as follows, namely :–

(1) These rules may be called the Maharashtra Country Liquor (Amendment)
Rules, 2013.

(2) In clause (c) of  rule 2 of the Maharashtra Country Liquor Rules, 1973, after the
words ‘‘ or officer incharge, State Excise Chemical Laboratory, Bombay, the words ‘‘ or
Vasantdada Sugar Institute, Pune ’’ shall be inserted.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

A. S. GHARGE,
Deputy Secretary to Government.


